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Цей документ є перекладом Розділу щодо житлових приміщень стандарту 
IWAY, випуск 6.0. Цей переклад призначений лише для інформаційних цілей 
і не може розглядатися як договірний  документ. Англійська версія розділу 
є єдиним офіційним і превалюючим документом у разі розбіжностей у 
тлумаченні та інших суперечках.

Всі інші вимоги, що містяться в стандарті IWAY, в рівній мірі застосовуються 
до житлових приміщень і комунальних приміщень (наприклад, дії в 
надзвичайних ситуаціях, будівлі та електробезпека).



Б А З О В И Й
Діти 
знаходяться 
під захистом, 
а також 
просуваються 
можливості 
для роботи, 
навчання і 
сімейного 
життя

3
ЗАХИСТ ДІТЕЙ

МОЖЛИВОСТІ ДЛЯ СІМЕЙНОГО ЖИТТЯ

A 3.1	 Діти, які проживають в житлових приміщеннях, не мають доступу до 
небезпечних зон.

A 3.2	 Для підтримки сімейного життя як мінімум:

•	 надається житлове приміщення для сімей.

•	 надаються можливості отримання освіти і позакласних програм 
для дітей працівників, якщо немає інших опцій для батьків.

•	 маються в наявності безпечні ігрові місця для дітей.

В І Д М І Н Н И Й
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Придатні 
умови праці 
та побуту 

7

ПРАВА МЕШКАНЦІВ

ЖИТЛОВЕ ПРИМІЩЕННЯ 

A 7.1	 Працівники не зобов’язані жити в визначеному житловому приміщенні.

A 7.2	 Мешканці мають право покинути житлове приміщення в будь-який час.

О Б О В ’ Я З КО В И Й

A 7.3	 Мешканці розуміють свої права та обов’язки та отримують копію 
правил проживання в житловому приміщенні.

A 7.4	 Мешканці отримують рахунок на всі понесені витрати на проживання, 
а також підтвердження здійснених ними платежів.

A 7.5	 Вартість житлового приміщення не перевищує середньоринкової 
вартості.

Б А З О В И Й

A 7.6	 Надається доступ до банківських послуг, торгівельних послуг або 
медичного обслуговування.

П Р О С У Н У Т И Й

A 7.7	 Житлове приміщення має міцну конструкцію і має природне і штучне 
освітлення, безперебійне електропостачання, водопостачання, захист 
від несприятливих погодних умов, вентиляцію і, при необхідності, 
опалення.

A 7.8	 Житлове приміщення не розташоване в будівлі, де проводяться 
операції з високим ризиком. Житлове приміщення розташоване подалі 
від гучних джерел шуму.

Б А З О В И Й
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КОМУНАЛЬНІ ПРИМІЩЕННЯ

A 7.14	 Житлове приміщення має спеціальні місця для приготування їжі, в яких 
підтримується чистота і робочий стан. Приготування їжі проводиться 
тільки в спеціально відведених місцях. Зона приготування їжі може 
бути замінена на столову або еквівалент.

A 7.15	 Житлове приміщення включає в себе душ і туалет, відокремлені за 
гендерною ознакою і пропорційні кількості мешканців. В душі є гаряча 
вода.

Б А З О В И Й

A 7.16	 Надаються бази для відпочинку.

A 7.17	 Надаються відповідні умови для хворих мешканців для оптимального 
відпочинку та ізоляції від інших.

П Р О С У Н У Т И Й

ОСОБИСТИЙ ЖИТЛОВИЙ ПРОСТІР

A 7.9	 Якщо в одній будівлі передбачено проживання для чоловіків і жінок, 
то надаються окремі кімнати для кожної статі, якщо мешканці не 
вирішать жити разом в двомісній кімнаті.

A 7.10	 Кожна кімната має площу не менше 3,8 м2, помножену на кількість 
мешканців. Висота стелі не менше 2,1 м. У разі спільного проживання в 
кімнатах максимальна кількість гостей становить 8 осіб, незалежно від 
наявного місця.

A 7.11	 Кожному мешканцю надається власне ліжко та матрац або спальний 
килимок, індивідуальне місце для зберігання цінностей, яке 
замикається, індивідуальне місце для зберігання інших особистих 
речей і ключ або еквівалент ключа до кімнати. Кожна кімната може 
замикатися як зсередини, так і зовні.

A 7.12	 В спільних кімнатах вживаються заходи щодо поліпшення особистого 
простору мешканців.

A 7.13	 Працівникам надаються окремі кімнати. 

Б А З О В И Й

П Р О С У Н У Т И Й

В І Д М І Н Н И Й
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Глосарій
Житлове приміщення	 Житлові площі (на майданчику або за його межами, на 

тривалий термін чи ні), що надаються постачальником або 
від імені постачальника, які включать в себе особистий 
житловий простір і комунальні приміщення. Водійські 
кабіни вантажних автомобілів не вважаються житловим 
приміщенням.

Комунальне приміщення	 Частина житлового приміщення, яка є спільною для 
мешканців. Приклади включають: спільні кухні, душові та 
туалети, пральні та зони відпочинку.

Мешканець	 Особа, яка проживає в житловому приміщенні. До 
мешканців належать працівники, а в деяких випадках і їхні 
сім’ї.

Працівник	 Особа, яка працює повний або неповний робочий день. 
До цієї категорії належать працівники з відрядною оплатою 
праці, особи, які проходять професійну підготовку, 
працівники, які знаходяться на випробувальному терміні, 
а також працівники субпідрядників, які працюють на 
майданчику вісімнадцять (18) годин або більше на тиждень. 

		


